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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny 1 bedziecie jedli z chleba tej ziemi, to ztozycie
dostowny JAHWE szczegolny dar.

SNP'18 Przektad EIB Przeklad literacki i bedziecie spozywac chleb z plondéw tej ziemi,
literacki to ztozycie JAHWE szczegdlny dar.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia A bedziecie jes¢ chleb tej ziemi, to ztozycie
literacki Gdanska JAHWE ofiar¢ wzniesienia.

BG Przektad Biblia Gdanska A jes¢ bedziecie chleb onej ziemi, ofiarowaé
literacki bedziecie ofiare podnoszenia Panu.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka a bedziecie jes¢ chleb onej krainy, oddzielicie
literacki pierwociny PANU

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia zanim zaczniecie je$¢ chleb kraju, przyniesiecie
literacki wpierw dar szczegdlny dla Pana.

BW Przektad Biblia Warszawska I bedziecie jedli chleb tej ziemi, wyznaczcie dla
literacki Pana dar ofiarny.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna 1 zaczniecie jes¢ z plonow tej ziemi,
literacki wyznaczycie takze dar dla JAHWE.

PAU Przektad Biblia Paulistow zanim zaczniecie je$¢ chleb, ktory urodzi wam
literacki ta ziemia, powinni$cie ztozy¢ ofiare dla

JAHWE.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska i rozpoczniecie spozywac chleb tej ziemi, to
literacki [najprzod] winniscie ztozy¢ daning dla Jahwe.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder 1 bedziecie jedli chleb ziemi, odtozcie
literacki wyznaczony dar dla Boga.

TUB Przeklad bi6mia. Hosuit nepexnan YBT | i Oyme konu B icTuMeTe 3 XJ1i01B 3eMTi,
literacki Pacaina Typkonska BIJUTOXKUTE JIap BiakiagaHHs [ocmoaesi.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska i zaczniecie spozywac chleb tej ziemi wtedy
dynamiczny nalezy zbiera¢ danine dla WIEKUISTEGO.

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata bedziecie jedli chleb tej ziemi; macie sktadaé
dynamiczny JAHWE daning.
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